
 

SAINT JARLATH CHURCH 
2620 Pleasant Street 
Oakland, CA 94602 

 

(510) 532-2068  Fax: (510) 532-3745 
 

sjarlath@sbcglobal.net 
Website: saintjarlath.org 

Twenty Ninth Sunday in Ordinary Time ~ 21 October 2018 

TOGETHER IN CHRIST, 
WE ARE MORE. 

 

JUNTOS EN CRISTO, 
SOMOS MÁS.  

Welcome to Saint Jarlath Church.  We welcome all who are here to worship with our parish family.  Please take the time to register your family 
with this form and put it in the collection basket or mail to the Parish Office.             New Parishioner  New Address/Phone 
 

Name (Nombre) _______________________________________________   I am interested in the following Parish Organizations:
          Knights of Columbus Choir/ singing and instrumental 
Address (Domicilio)_____________________________________________   Helping Hands   Legion Of Mary       
          Filipino Catholic Community     Hispanic Ministry 
City/Zip (Cuidad/ Código Postal) _________________,  ________________       Liturgical Ministries: Lector  Communion Minister           

                                                                                                                          I am interested in the following for my child:CCD Altar Server  
Phone (Numero de Telefono): (______)_______ - ___________  Would you like envelopes?   Yes_____ No _____      

MASS SCHEDULE: 
Weekdays: Monday through Friday 7:30 a.m.;  

Tuesday Spanish Mass 7:00 p.m., 
Saturday 7:30 a.m.   

 

Saturday Vigil Mass: 5:00 p.m.     
Sundays: 9:00 a.m., 10:30 a.m. (Spanish), 12:30 p.m.  

and 7:00 p.m. (Bilingual)  
 

Holy Days:  As Announced  
 

CONFESSION / CONFESIONES: 
Saturdays (Sábados): 3:30 pm - 4:30 pm 

 
SICK CALLS:  (anytime) 
If you or someone you know is sick or going into the hospital, please contact 
the Parish Office if you would like a priest to visit. 
 
ATENCIÓN A LOS ENFERMOS:  (a cualquier hora) 
Si usted o alguien que usted conoce está enfermo o va a ser internado en el 
hospital, por favor póngase encontacto con la Oficina Parroquial. 
 
SACRAMENTAL SERVICES: (Marriages, Quinceañeras and    
Wedding Anniversary Masses) Must be a registered parishioner for a 
minimum of 6 months. Once this has been established a date may be set with 
Pastor.  Recently issued certificates of Baptism and 1st Communion are 
necessary documents for the sacrament of Marriage. 
 
SERVICIOS SACRAMENTALES: (Bodas, Quinceañeras y Misas 
de Aniversarios): Deberá ser miembro registrado de la parroquia con por lo 
menos 6 meses de anterioridad.  Cuando esto se ha hecho se concertará una 
cita con el Párroco.  Certificados recientes de Bautismo y Confirmación serán 
documentos necesarios para recibir el sacramento de Matrimonio. 
 
BAPTISMS: (By appointment in English)  
Pre-Baptismal Classes: First Saturday of the Month at 8:30 am. Parents and 
Godparents must register and attend a pre-baptismal preparation class at 
least one month in advance before the day of Baptism.  
 
BAUTISMOS: (Segundo y Tercer Sábado del mes a las 10:00 en Español) 
Clases Pre-Bautismales: Primer Viernes del mes a las 7:00 pm Papás y 
Padrinos deberán registrarse y atender a las pláticas pre-bautismales por lo 
menos con un mes de anticipación al día del Bautismo. 

Rev. Stephan Kappler, Psy.D., Pastor  
Rev. Thomas Martin, in residence 

Rev. Peter “Kofi” Bour, in residence 
Rev. Deacon Noé González, Permanent Deacon 

Raquel Vasquez, Office Manager   
Office Staff:     

Rosalie Souza and Moísés Roberto De Leon 
 

OFFICE HOURS / Horas de Oficina 
Monday:  9:00 am - 12:00 pm   

Tues., Thurs. & Fri.:  9:00 am - 5:00 pm  
Closed for lunch from:  12:00 pm to 1:00 pm  

Wednesday: Closed 
Saturday:  9:00 am - 12:00 pm 
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Queridos feligreses, 
Nuestro evangelio hoy nos recuerda nuestra tarea central 
como cristianos católicos, en todo lo que hacemos refleje a 
Cristo, especialmente en servirnos unos a otros. Cuando nos 
ayudamos generosamente unos a otros, cuando nos ponemos 
a nosotros mismos y a nuestro propio beneficio en segundo 
lugar, y ponemos el bienestar del otro primero, entonces 
hacemos lo que Jesús nos pide en las lecturas de hoy. 
Me complace señalar a dos individuos que me dan esperanza 
y gozo, como ellos – cada uno a su manera – han entendido 
y aceptado el llamado del Señor para servir: Rev Sr. Vincen-
te (Vinny) Marchionni, SJ, y la Sra. Emma Paulino. 
 
Sra. Emma Paulino no sólo ha trabajado con organiza-
ciones comunitarias de Oakland (OCO) durante mucho tiem-
po, ella ha sido activa como nuestro organizadora local de la 
comunidad, dirigiendo nuestro Comité Organizador Local 
(LOC) con un sentido de integridad, profunda fe, y una pro-
funda pasión por la justicia social. Ella ha sido la voz que 
nos llama a la rendición de cuentas y a la voz que nos ha 
llamado a la acción. Innumerables foros de inmigración, 
innumerables acciones comunitarias, innumerables presenta-
ciones de "Conozca sus derechos" y miles de llamadas a los 
líderes de la ciudad para ayudar a resolver los problemas 
locales de las bases, todos han sucedido debido a Emma.  Su 
mayor regalo, entre tantos, es que humildemente camina 
hacia el fondo para dejar que otros brillen. El núcleo de la 
organización comunitaria es el empoderamiento del lideraz-
go laico, la educación de la gente para encontrar su voz para 
el cambio en situaciones de otra manera desesperadas.  Em-
ma ha empoderado a muchos y ella sigue haciéndolo incan-
sablemente. Es bueno y correcto reconocer su liderazgo. La 
Campaña Católica para el Desarrollo Humano ha otorgado a 
Emma Paulino el 2018 Premio de Liderazgo Comunitario, 
que fue presentada a ella en una ceremonia en St. Columba 
el 5 de octubre por el Obispo Michael C. Barber, SJ. ¡ Todos 
nos unimos a nuestras voces para expresar nuestro agradeci-
miento a ella por un trabajo muy bien hecho! 
 
Reverendo Sr. Vinny Marchionni, SJ fue ordenado al 
diaconado de transición en la Catedral de Cristo la luz por el 
Obispo Michael C. Barber, SJ sólo este fin de semana 
(sábado 20 de octubre). No sólo estamos encantados con 
Vinny por este hermoso hito en su viaje de formación, pero 
celebramos con él su asombroso y gozoso sentido del servi-
cio. Vinny eligió a San Jarlath como su misión pastoral entre 
todas las distintas parroquias de nuestra diócesis, y ha minis-
trado aquí con nosotros de una manera impresionante.  Ha 
dirigido a nuestros líderes juveniles y ha ayudado a estable-
cer un programa para el Ministerio de la juventud, ha sido 
instrumental en llevar nuestra Misa de domingo por la noche 
bilingüe-con un énfasis en la juventud en la vida, y él ha 
compartido su espíritu genuino y amistoso con tantos a lo 
largo del camino.  Su obra ha estado marcada por un sentido 
de responsabilidad, profunda compasión, gozo, y una espiri-
tualidad jesuita bien desarrollada en su mejor forma. Somos 
felices con y para él y seguirá acompañarlo en nuestras ora-
ciones mientras viaja hacia el sacerdocio. 
 
Sinceramente 
Sra. Stephan Kappler  

 

My dear Parishioners, 
Our Gospel reading today reminds us of our central task 
as Catholic Christians, to reflect Christ in all we do, most 
especially in serving one another. When we generously 
help one another, when we put ourselves and our own 
profit second, and place the well-being of the other first, 
then we do what Jesus asks of us in today’s readings. 
I am happy to point out two individuals who give me 
hope and joy, as they – each in their own way – have   
understood and accepted the Lord’s call to serve:         
Rev Mr. Vincente (Vinny) Marchionni, SJ, and            
Ms. Emma Paulino. 
       

Ms. Emma Paulino has not only worked with Oakland 
Community Organizations (OCO) for a long time, she has 
been active as our local community organizer, leading our 
Local Organizing Committee (LOC) with a sense of    
integrity, deep faith, and a profound passion for social 
justice. She has been the voice that calls us to accounta-
bility and the voice that has called us forth to action. 
Countless Immigration Forums, countless community 
actions, countless “Know Your Rights” presentations, and 
countless calls to city leaders to helps resolve local issues 
from the grassroots, all have happened because of Emma.  
Her greatest gift, among so many, is that she humbly 
steps to the background to let others shine. The core of 
community organizing is the empowering of lay leader-
ship, the education of folks to find their voice for change 
in otherwise hopeless situations.  Emma has empowered 
so many and she continues to do so tirelessly. It is good 
and right to recognize her leadership. The Catholic    
Campaign for Human Development has awarded Emma 
Paulino with the 2018 Community Leadership Award, 
which was presented to her in a ceremony at St. Columba 
on October 5 by Bishop Michael C. Barber, SJ. Let us all 
join our voices in expressing our gratitude to her for a job 
very well done! 
        

Rev. Mr. Vinny Marchionni, SJ was ordained to the 
transitional deaconate at the Cathedral of Christ the Light 
by Bishop Michael C. Barber, SJ just this weekend 
(Saturday October 20). We are not only overjoyed with 
Vinny for this beautiful milestone on his journey of     
formation, but we celebrate with him his amazing and 
joyful sense of service. Vinny chose St. Jarlath as his  
pastoral ministry assignment among all the various      
parishes in our diocese, and he has ministered here with 
us in an awesome way.  He has led our youth leaders and 
helped establish a youth ministry program, he has been 
instrumental in bringing our Sunday night bilingual Mass- 
with an emphasis on youth – to life, and he has shared his 
genuine and friendly spirit with so many along the way.  
His work has been marked by a sense of responsibility, 
deep compassion, joy, and a well-developed Jesuit spirit-
uality at its best. We are happy with and for him and will 
continue to accompany him in our prayers as he journeys 
toward Priesthood. 
          
 

Sincerely, 
Fr. Stephan Kappler  



 
 
 
 
 
 
 

 
Join us on November 10th for a Zumbathon  

from 9:00am to 11:30am  
To help raise funds for our  

Our Lady of Guadalupe Celebration 
Everyone is welcome 

The Fee is just $12.00 a person. 
 
 
 

Únase a nosotros el 10 de Noviembre para un  
Zumbaton de 9:00am a 11:30am para recaudar  

fundos para La Celebración de  
Nuestra Señor de Guadalupe. 

Todos están Invitados 
La Donación es  $12,00 por persona. 
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Accompany Us for the following Fest Days: 
 

Mass of All Saints  
7:30AM English  

12:05 PM  English 
 

Mass for All Souls' Day 
7:30 AM English 
7:00 PM Spanish  

 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

 
Acompañemos en los Siguientes  

Días Festivos: 
 

Misa de Todos Los Santos 
7:30AM English 

12:05 PM English 
 

Misa de Día de los Fieles Difuntos 
7:30AM English 
7:00 PM Español 

 

Noticias de Caballeros de Colon  
  

Los Caballeros de Colón  van a recordarán a todos sus Hermanos 
Caballeros del Consejo 2730 que se han ido ante de nosotros  

y todos los veteranos  
  

Sábado, 10 de Noviembre de 2018 
  

Únase a ellos para un Rosario en la Iglesia a partir de  
4:30pm seguido de Misa de 5:00PM. 

  
Después de la Misa, Bajen al salón parroquial  

Hora Social-6:00 a 7:00 seguido de una 
  

Cena de Pollo Gratis 
  

Después de la cena vamos a reconocer a nuestros  
invitados especiales 

  
Gracias a todos los que nos apoyaron durante todo el año en el 

desayuno mensual, las cenas y ventas en la iglesia   
De St. Jarlath 

 
  

Para más información llamar a Jorge Torres 
 (510) 318-1044 o John West (510) 305-1144 o  

la oficina de la parroquia (510) 532-2068  

Knights of Columbus News 
 

The Knights of Columbus will remember all their  
Brother Knights from Council 2730 that have gone before us and 

all who are Veterans on 
 

Saturday, November 10, 2018 
 

Join them for a rosary in the church beginning at  
4:30pm followed by 5:00pm Mass. 

 
After Mass come to the parish hall for 

Social Hour - 6:00 to 7:00 followed by a 
 

FREE Chicken Dinner 
 

After Dinner we will have a short program  
recognizing our honored guests. 

 
Thank you to all who supported us all year long  

at the monthly breakfast and the  
various dinners and sales at Saint Jarlath Church. 

 
For more information call  Jorge Torres (510) 318-1044 

John West (510) 305-1144 or the parish office (510) 532-2068 
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Saturday, 20 Oct. 7:30am † Ruby Hyodo 

Sunday, 21 Oct. 9:00am † 
† 

Celia Frasco Flores and  
Ruby Hyodo 

 10:30am † 
†
† 

Maxima Estrada (1st Anniv.) 
Eliseo Soto  
Enrique Ortega Marmoleja 
and Birthday of Maria 
Servanda Archuleta 

 12:30pm † 
† 

Peter Zulim and  
Jimmy Buenavista 

 7:00pm  - - - - - - - - - - - - - -  
Monday, 22 Oct. 7:30am  Souls in Purgatory 

Tuesday, 23 Oct. 7:30am  - - - - - - - - - - - - - -  

 7:00pm  - - - - - - - - - - - - - -  
Wednesday, 24 Oct. 7:30am  - - - - - - - - - - - - - -  
Thursday, 25 Oct. 7:30am  - - - - - - - - - - - - - -  

Friday, 26 Oct. 7:30am † Mary Robison 

Saturday, 27 Oct. 7:30am † Nenita Fulgueras 

 5:00pm  For the Bride Of Christ,  
Our Church 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pray For the Sick of  
Our Parish  

 
 
 

Oremos por los enfermos de nuestra Parroquia 
 

 
 

Ana Rosa Arce, Jose Archuleta, Michael Bozman,  
Anthony Crawford, Elsie Devine, Margee Gray, Lorrin Kroska,  

Gloria Mayang, Dori McGee-Lundy, Cora Milton, Luis & Rosario Noya, 
Luzia Ochoa, Joel Rivera, Bob Rush, Jose Sanchez,  
Rosa Maria Santos, Mark Schlichte, Louise Stranko,  

Genesis Toscano, Mitchell Vincent,  
Alexis Walker, Geraldine Walker and Liza Zegarra-Noya 

Regular Collection and 
Holy Days 

For the Week  of  
14 October 2018 

Sunday Collection $2,364.44 

Goal $5,500.00 

5:00pm $590.00 

9:00am $697.22 

10:30am $732.37 

12:30pm $203.00 

7:00pm $141.85 

Catholic Voice $1,134.89 

9:00am Eng. Mass 
10:30am Span. Mass 
12:30pm Eng. Mass 

7:00pm Bilingual Mass 
 

WORLD MISSION 
SUNDAY 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7:30am Mass 
 

ZUMBA 
9:00am & 6:00pm 

Parish Hall 
 
 
 
 

7:30am Mass 
 

Exposition Blessed Sac. 
8:00am - Mary’s Chapel  

 
Perpetual Help  

Devotions   
8:00am - Mary’s Chapel  

 

Adoration All Day 
Mary’s Chapel  

 
ZUMBA 

9:10am - Parish Hall 
 

FREE English Classes 
10:00am - St. Joseph Rm 

 
Divine Mercy Chaplet 

6:30pm Church 
 

Benediction  
6:45pm  Mary’s Chapel  

 
7:00pm  

Spanish Mass 
Grupo de Oracion 

 

7:00pm 
RCIA Class 

Guadalupe Room 

7:30am Mass 
 

Office Closed 
 

ZUMBA 
9:00am & 6:00PM 

Parish Hall 
 

FREE English 
 Classes 
10:00am 

St. Joseph Rm 
 
 
 
 

7:30am Mass 
 

ZUMBA 
9:00am 

Parish Hall 
 

FREE English Classes 
10:00am 

St. Joseph Rm 
 

Choir Rehearsal 
6:00 pm 
Church 

 
 
 
  
 
   
 

7:30am Mass 
 

6:00 pm  
Spanish Choir  

Rehearsal 
Guadalupe Room 

 
7:30pm  

Youth Group   
St. Joseph Room 

 
 

7:30am Mass 
 

Confessions 
3:30pm to 4:30pm 

 
English Mass 

5:00pm 
 
 

Sunday 
21 October 

Monday 
22 October 

Tuesday   
23 October 

Wednesday 
24 October 

 Thursday 
25 October 

 Friday 
 26 October 

 Saturday 
27 October 



 
 

 
 
 
 

El Próximo Domingo,  
28 de Octubre 

A las 9:00am a  2:00pm 
En el estacionamiento de  

St. Jarlath 
 

Si desea reservar una mesa para vender sus  
artículos, llame a la oficina parroquial y  

Reserve su espacio.(510) 532-2068 
 

1 mesa y dos sillas van a será proporcionado por 
$20.00 donación. 

(No se puede vender comida)  
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Next Sunday, October 28th 

From 9:00am to 2:00pm 
In the St. Jarlath Parking Lot 

 
If you would like to reserve a table to sell your 

items call the parish office and reserve your 
space. 

(510) 532-2068 
 

1 table and two chairs will be provided for a  
$20.00 donation. 

(No food can be sold) 

Moisés Roberto de León 
 
My name is Moises Roberto De Leon. Everyone 
knows me by Roberto or Moises. Since I was a little 
boy, I have always been fond of the Catholic Church 
and her teachings. I have the honor of work within 
our Diocese of Oakland in several  
celestial movements and 
initiatives; e.i Parishes Solidarity 
 Initiative/La Justicia Brota de La Fe, 
V Encuentro, etc.  I am a  
Director of Religious Education in a 
parish in Fremont. I always had a 
called to serve and be  
involved in the church. I am eager to 
transmit our faith to the new genera-
tions and help them find their  
encounter with God. Also, I am glad 
that Fr. Stephan has given the oppor-
tunity to work at this parish. I am happy to meet all 
of you and be able to serve at his parish.   

Moisés Roberto de León 
 

Mi nombre es Moisés Roberto De León. Todo el 
mundo me conoce por Roberto o Moisés. Desde que 

era un niño pequeño, siempre he tenido un amor a 
nuestra Iglesia Católica y sus enseñanzas. Tengo el 

honor de trabajar dentro de nuestra Diócesis 
de Oakland en varios movimientos e 

 iniciativas celestiales; como: La Iniciativa 
de Parroquias en Solidaridad/La 

 Justicia Brota de la Fe, el V Encuentro, etc.  
Y soy Director de Educación Religiosa en 

una parroquia en Fremont. Siempre  
tuve un llamado para servir y estar  

involucrado en la iglesia.  Tengo un afán de 
transmitir nuestra Fe a las nuevas  

generaciones y ayudarles tener un encuentro 
con Dios. Estoy agradeció que el Padre 
Stephan me ha dado la oportunidad de  

trabajar en esta parroquia. Estoy feliz de conocerlos a 
todos y servirles en su parroquia.  
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